~ .. Digitally signed by CONG TY gé Pll—llf\N
CONG TY CO ' 5ncW. b0 Nl oncone 1
n 2 €6 PHAN SAN XUAT VA BAU TU
PHAN SAN g%éc')\‘.gzgﬁ.19200300.100.1.1:

MST:3501459505, E=ROYALTHUE@

XUAT VA ‘DAU YAHOO.COM.VN

Reason: | am the author of this document

N on: |
TU HOAN G G IAEOai:;“gg'ze_osm 21:03:33+07'00'

Foxit PDF Reader Version: 2024.4.0

CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HOANG GIA Doc lap — Tu do — Hanh phic
ROYAL MANUFACTURE AND SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
86: 05/2026/CV-RYG Déng Nai, ngay 07 thang 05 nam 2026
No.: 05/2026/CV-RYG Dong Nai, May 7% 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: S& Giao dich Chirng Khoén thanh phd Hé Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

1. Téntd chirc: CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA
Name of organization: ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK
COMPANY

= Ma chimg khoan / Stock code: RYG
- Dia chi: Duong s6 8, Khu cong nghié¢p Nhon Trach II — Nhon Phud, Phudng Nhon Trach,
Thanh phé Déng Nai

Nai Ctty 5
- Dién thoai/ Tell: (0251) 3569 918 Fax: (0251) 3569879

- Email: info@royalceramic.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

Hoi dong quan trj Cong ty Cd phin San xuét va Diu tu Hoang Gia ban hanh Nghi quyét sb
12/2026/NQ- HDQT ngay 07/05/2026, thong qua viéc stra d6i bd sung néi dung Tai liéu hop
Dai hoi dong c6 dong thudng nién nim 2026.

The Board of Directors of Royal Manufacturing and Investment Joint Stock Company issued
Resolution No. 12/2026/NQ-HDQT dated May 7, 2026 approving the amendments and
supplements to the Meeting Documents for the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

3. Théng tin nay di dugc cong bd trén trang thong tin di¢n tir cua Cong ty vao ngay 07/05/2026
tai duong dan: https:/royaltiles.vn/dai-hoi-dong-co-dong/

This information was published on the company’s website on May 7" 2026, as in the link
https://royaltiles.vn/dai-hoi-dong-co-dong/

Chiing t6i xin cam két céc thong tin cdng b trén ddy 1a ding s that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat vé néi dung céc thong tin da cong bo.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the Jull responsibility
to the law.



Tai li¢u dinh kém/Attached

documents:

= Nghi quyét Hoi déng quan tri
s6 12/2026/NQ-HPQT ngay
07/05/2026
Resolution of the Board of
Directors No. 12/2026/NQ-
BOD dated May 7" 2026

x ;

" DPAIDIEN TO CHUC
ORGANIZATION REPRESENTATIVE
NGUOI UY QUYEN CONG BO THONG TIN
PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE
INFORMATION
KE TOAN TRUONG

COPHAN.
SAN XAT VA BAU




CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HOANG GIA Pic 1ap — Tw do — Hanh phiic
ROYAL MANUFACTURE AND SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6/No.: 12/2026/NQ-HDQT Déng Nai, ngay 07 thdang 05 ndm 2026

Dong Nai, May 7" 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
Théng qua viéc sika doi bé sung néi dung Tai liéu hop
Pai hdi dong cé déng thuong nién ndm 2026
BOARD OF DIRECTORS’ RESOLUTION

On the Approval of Amendments and Supplements to the Meeting Documents
for the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA

THE BOARD OF DIRECTORS
OF ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cit Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ban hanh ngéy 17/06/2020 va cdc vin ban sira doi,
bé sung, huong dén thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and its amendments,
supplements, and implementing regulations;

- Céin cik Ludt chitng khodn sé 54/2019/QH14 ban himh ngdy 26/11/2019 v& cdc vén bén sira doi, bé
sung, hudmg dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its
amendments, supplements, and implementing regulations;

- Can cit Diéu I¢ ciia Cong ty C6 phan Scn xudt va Pau tw Hoang Gia (“Céng ty”);
Pursuant to the Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company (“the
Company”),

- Cdn cit Bién ban hop Hpi dong quan tri s 12/2026/BBH-HPQT ngay 07/05/2026.
Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ Meeting No. 12/2026/BBH-HDQT dated May
7™ 2026.

QUYET NGHI / RESOLVES

Pidu 1: Thong qua viéc stra dbi bd sung ndi dung Tai liéu hop Pai hoi déng cb déng thudng nién nim
2026 ciia Cong ty CO phan San xudt va Pau tu Hoang Gia bao gbm céc vin ban sau:

Article 1: To approve the amendments and supplements to the Meefiﬁg Documents of the 2026 Annual
General Meeting of Sha-reholders of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company, including

the following documents.



- To trinh s 08/2026/TTr-HPQT vé phuong én ting vén didu 1¢ théng qua phat hanh cb phiéu dé
tra c6 tirc (Chi tiét theo ndi dung To trinh dinh kém);
Submission No. 08/2026/TTr-HPQT on the plan to increase charter capital through the issuance
of shares for dividend payment (details as set out in the attached Submission);
- To trinh sb 09/2026/TTr-HDQT vé phwong 4n chao ban thém cb phiéu ra cong ching cho cb dong
hién hitu (Chi tiét theo ndi dung Té trinh dinh kém);
Submission No. 09/2026/TTr-HDQT on the plan to offer additional shares to existing shareholders
through a public offering (details as set out in the attached Submission);
- Du thio Nghj quyét Pai hoi dong cd dong thuong nién niim 2026 (Chi tiét theo ndi dung Dy thao
Nghi quyét dinh kém).
Drajt Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (Details are set out in the
attached Draft Resolution).
Céc Tai liéu hop con lai van gitt nguyén ndi dung da dugc phé duyét tai Quyét dinh ciia Hoi ddng quan
tri s6 11/2026/QD-HDQT ngay 17/04/2026.
The remaining Meeting Documents shall remain unchanged as approved under Board of Directors’

Decision No. 11/2026/QP-HPQT dated April 17" 2026.

Diéu 2. Hoi ddng quan tri iy quyén cho Chii tich Hoi dong quan tri trién khai viée t chic phién hop Pai
hoi ddng cb dong thudng nién ndm 2026 theo quy dinh ctia Phap luat, Pidu 18 Cong ty, K& hoach, phuong
én da duoc Hoi ddng quan tri thong qua (bao gdm nhung khong gi¢i han viéc cdp nhat, hoan thién va
cong bb thong tin viéc stra ddi bd sung ndi dung Tai liéu hop theo quy dinh).

Chi tich Hbi ddng quan tri duge phép Gy quyén lai cho Ban Téng Giam déc, Nguoi quan ly khac trong
Cong ty chiu trach nhiém thyc hién mot hodc toan bd ndi dung cong viée néu trén tuy theo mirc do quan
trong/lién quan.

Article 2. The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors to organize the
2026 Annual General Meeting of Shareholders in accordance with applicable laws, the Company’s
Charter, and the plans and arrangements approved by the Board of Directors (including but not limited
to the updating, finalization, and disclosure of information relating to the amendments and supplements
to the Meeting Documents in accordance with regulations).

The Chairman of the Board of Directors is entitled to further delegate to the Board of Management or
other managers of the Company the responsibility to implement part or all of the above-mentioned tasks,

depending on their significance and relevance.

Piéu 3. Nghi quyét nay c6 hiéu Iuc k& tir ngay ky. Hoi ddng quan tri, Ban didu hanh va cac Phong/Ban
chiu trdch nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. The Board of Directors, the Board

of Management and relevant departments shall be responsible for implementing this Decision.



Noi nh@n/ Recipients:
- NhuDiéu 3/ As per Article 3
- Lwu: PC/Filed: Legal
Department

™. HOI PONG QUAN TRI
<~ CHU TICH HQOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF TH:
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CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HOANG GIA Pic lap — Ty do — Hanh phic
ROYAL MANUFACTURE AND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom — Happiness
Sé/No.: 08/2026/TTr-HDQT Péng Nai, ngay 07 thang 05 nam 2026

Dong Nai, May 7", 2026

TO TRINH
Vé phitong dn ting vén diéu 1é thong qua phdt hanh cé phiéu dé tra co tike
(sika doi bo sung)
PROPOSAL

Regarding the plan to increase charter capital through the issuance of shares for dividend payment

(amended and supplemented)

Kinh givi: Pai hoi ddng cb dong thudng nién nam 2026
Attn: The Annual General Meeting of Shareholders 2026

- Can ctt Lugt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ban hanh ngay 17/06/2020 va cdc vdn ban sia
déi, bo sung, huong déan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 dated June 17, 2020 and its
amendments, supplements, and implementing regulations;

- Can ctk Ludt chirng khodn s6 54/2019/QH14 ban hanh ngay 26/11/2019 va cdc van ban sita
ddi, bé sung, hieng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its
amendments, supplements, and implementing regulations;

- Cin cik Nghi dinh 56 155/2020/ND-CP ngéy 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh mgt s6 diéu
ctia Ludt chitng khodn va cdc vdn ban stra ddi, b sung, hwéng ddn thi hanh;
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities and its amendments,
supplements, and implementing regulations;

- Can cir Diéu 1é ciia Céng ty Co phan Sén xudt v Pau tw Hoang Gia (“Cong ty” hodc
“RYG”),
Pursuant to the Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company (“the
Company” or “RYG”),

- Cdan cik cdce véin ban phdp ludt cé lién quan khdc.

Pursuant to other relevant applicable legal documents.



Hoi dong quan trj (“HDPQT”) Céng ty ¢b phin San xudt va Piu tu Hoang Gia kinh trinh Dai héi

dong cd dong (“DHPCD”) xem xét, thong qua phuong 4n ting vén didu 18 théng qua phat hanh ¢

phicu deé tra co tirc ciia Cong ty, cu thé nhu sau:

The Board of Directors (“BOD”) of Royal Ceramic and Investment Joint Stock Company

respectfully submits to the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for consideration and approval

the plan to increase the Company’s charter capital through the issuance of shares for dividend

payment, as follows:

A. THONG TIN VE CONG TY / INFORMATION OF THE COMPANY

Tén Cong ty: CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA

Company name: ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Ma chiing khoan: RYG

Stock symbol: RYG

Dia chi: Pudng s 08, KCN Nhon Trach IT — Nhon Phii, Xa Nhon Trach, Tinh Ddng Nai
Address: Street No. 08, Nhon Trach Il — Nhon Phu Industrial Park, Nhon Trach Commune, Dong
Nai Province

Dién thoai: (0251) 3569 918 Fax: (0251) 3569 879

Tel: (0251) 3569 918 Fax: (0251) 3569 879

Vén diéu 1¢ tinh dén ngay 31/12/2025: 450.000.000.000 ddng (Bon trdm niim muoi ty déng).
Charter capital as of December 31*, 2025: VND 450,000,000,000 (Four hundred and fifty billion

Vietnamese Dong).

. PHUONG AN PHAT HANH/ ISSUANCE PLAN

. Tén tb chire phat hanh: Cong ty ¢b phén San xuit va Pu tu Hoang Gia

Issuing organization: Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company

Tén ¢b phiéu: CH phiéu Céng ty cb phan San xut va DAu tu Hoang Gia

Share name: Shares of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company

Loai c6 phiéu phat hanh: C$ phiéu phd thong

Type of shares issued: Common shares

Ménh gi4 ¢b phiéu: 10.000 dong/cd phiéu

Par Value of Shares: VND 10,000 per share

S6 lwgng cb phiéu da phat hanh: 45.000.000 cb phiéu (Bon mueoi lam triéu cé phiéu).
Number of shares issued: 45,000,000 shares (Forty-five million shares).

Trong do/ In which:



10.

11.

12,

S6 lugng cb phidu dang luu hanh: 45.000.000 ¢b phiéu;

Number of outstanding shares: 45,000,000 shares

S6 lugng ¢ phidu quy: 0 cd phiéu.

Number of treasury shares: 0 shares

Ty 1€ phat hanh: 17%.

Issuance ratio: 17%

Ty 1& thye hién quyén: 100:17 (tgi ngay ding ky cudi ciing dé thiee hién quyén, cé dong sé hitu 01
¢6 phiéu sé dwoc heong 01 quyén nhdn c6 phiéu phdt hanh thém, c6 dong sé hitu 100 quyén nhdn
6 phiéu phdt hamh thém s¢ dwoc nhdn thém 17 6 phiéu méi).

Rights exercise ratio: 100:17 (on the record date for exercise the rights, shareholders owning 01
receive 01 right to receive additional shares, shareholders owning 100 rights to receive additional
shares receive 17 new shares).

S6 hrong ¢d phiéu du kién phat hanh: 7.650.000 cb phibu (Bay triéu sdu trdm ndm muoi nghin
c6 phiéu).

The number of shares proposed to be issued: 7,650,000 shares (Seven million six hundred and
fifty thousand shares).

Téng gia tri ¢6 phiéu dy kién phat hanh theo ménh gid: 76.500.000.000 ddng (Bdy muoi sau ty
néim trdm triéu dong).

Total estimated value of shares to be issued at par value: VND 76,500,000,000 (Seventy-six billion
five hundred million Viethamese Dong).

Expected charter capital after the issuance: VND 526,500,000,000 (Five hundred and twenty-six
billion five hundred million Vietnamese Dong)

Muc dich phat hanh: Phat hanh ¢b phiéu dé tra c6 tuec.

Purpose of issuance: Issuance of shares for dividend payment.

Ngudn von thye hién; Trich tir ngudn Loi nhuén sau thué chua phan phdi tai thoi diém 31/12/2025
theo Béo cdo tai chinh ndm 2025 d& dugc kidm toén ctia Cong ty.

Source of capital: From undistributed after-tax profit as of 31 December 2025, as stated in the
Company’s audited financial statements for the financial year 2025.

Poi twong phat hanh: C6 dong hién hitu ctia Cong ty cb phan San xufit va Pau tw Hoang Gia c6
tén trong Danh sach ngudi s& hitu ching khoan do Téng cong ty Luu ky va Bu trir chitng khoan
Viét Nam (VSDC) chét tai ngay dang ky cubi cing dé thuc hién quyén nhan ¢d tic bang c6 phiéu.
Target audience: The existing shareholders of Royal Manufacture and Investment Joint Stock
Company whose names are on the List of Securities Owners finalized by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC) on the record date o exercise the right to receive
stock dividends.




13.

14.

15.

Nguyén tic lam tron va phwong 4n xit Iy s6 cb phiéu 16 phit sinh: dé dam bao sb luong cb phiéu
phat hanh khong vuot qua s6 luong du kién phat hanh, s6 luong cb phiéu c¢b déng hién hiru duoc
nhdn s& duge 1am tron xudng dén hang don vi, phén 1¢ thap phén (néu cd) s& bi huy bo.

Rounding method and treatment of fractional shares: to ensure that the number of issued shares
does not exceed the number of shares proposed to be issued, the number of shares received by
existing shareholders will be rounded down to the nearest whole unit; any decimal fractions (if any)
will be cancelled.

Vi dy: Tai ngdy chot danh sich cé dong dé thuc hién quyén, cé dong A sé hitu 136 ¢6 phiéu RYG,
C6 dong A s& nhan duoc thém: (136*17)/100= 23,12 ¢ phiéu RYG. Theo nguyén tdc lom tron, cé
déng A nhdn dwgc 23 cé phiéu RYG, phdn cé phiéu Ié 0,12 s bi hily bé,

Example: As of the record date for exercising rights, shareholder A owns 136 RYG’s shares.
Shareholder A is entitled to receive (136*17)/100= 23,12 RYG's shares. According to the above
calculation principle, Shareholder A will receive 23 additional new shares, the Jractional portion
of 0.12 share will be cancelled.

Cic han ché lién quan: CH phiéu dang bi han ché chuyén nhwong (néu ¢6) van duge quyén nhan
¢ tire bang ¢ phibu. Cé phiéu phét hanh thém khdng bi han ché chuyén nhuong, Quyén nhén cb
phiéu phat hanh thém khong dugce phép chuyén nhugng.

Related restrictions: Shares currently subject to transfer restrictions (if any) are still entitled to
receive stock dividends. The additionally issued shares are not subject to transfer restrictions. The
rights to receive additionally issued shares are non-transferable.

Phwong thirc phin phdi:

Distribution method:

Boi v6i cd phidu da luu ky: Ngudi s¢ hifu chiing khodn lam thu tue nhén cb tic bing cb phiéu tai
cdc Thanh vién Luu ky noi mé tai khoan luu ky, t8 chitc mé tai khoan truc tiép;

For deposited shares: Securities owners shall perform procedures to receive stock dividends at the
Depository Members where their depository accounts are opened or at the organizations where
direct accounts are opened;

Doi v6i c6 phidu chuea ey ky: Nguoi so hitu chimg khoan 1am thi tuc nhan ¢d tire bing cb phiéu tai
tru s& chinh ca Cong ty ¢ phin San xuit va Diu tu Hoang Gia — Pudng sé 08, KCN Nhon Trach
11— Nhon Pht, Xa Nhon Trach, tinh Ddng Nai.

For undeposited shares. Securities owners shall perform procedures to receive stock dividends at
the head office of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company — Street No. 08, Nhon
Trach II - Nhon Phu Industrial Park, Nhon Trach Commune, Dong Nai Province.



16.

17.

Thoi gian dy kién phat hanh: Dy kién trong ndgm 2026. Thyc hién chét danh séch c¢b dong dé phat
hanh ¢b phiéu tra c6 tirc va chao ban ¢b phiéu ra cong ching cing thoi diém. Thoi gian cu thé do
HDbQT quyét dinh.

Expected Time of Issuance: Expected to be implemented in 2026. The record date for shareholders
entitled to receive dividend shares and to participate in the public offering of shares shall be fixed
at the same time. The specific timing shall be decided by the Board of Directors.

Diing ky va niém yét b sung co phiéu phat hanh: Toan bd s6 ¢b phiéu phat hanh d8 tra cb tirc
s& duoc ding ky bd sung tai Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoén Viét Nam (“VSDC”) va
dang ky niém yét bd sung tai S& Giao dich ching khoan Thanh phé HO Chi Minh (“HSX”) theo
ding quy dinh cua phap luét.

Additional registration and listing of issued shares: All shares issued for stock dividend payment
shall be additionally registered with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(“VSDC”) and additionally listed on the Ho Chi Minh Cily Stock Exchange (“HOSE”) in

accordance with the provisions of law.

. UY QUYEN THUC HIEN/ AUTHORIZATION FOR IMPLEMENTATION

Dai hdi ddng cb dong uy quyén cho Hoi ddng quan trj quyét dinh it ca cac vén dé lién quan dén
viéc phat hanh c¢b phiéu dé tra ¢b tire, cu thé:

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors of the Company fo decide
on all matters related to the stock dividend issuance, specifically:

Quyét dinh viéc stra ddi, bd sung, diéu chinh Phuong é4n tang vén didu 1é théng qua phat hanh co
phiéu dé tra c¢d tire da duge DHDCD thoéng qua theo yéu clu clia co quan quéan ly nha nuéce va didu
kién thue té clia Cong ty (néu cAn) nhim trién khai phuong an dat hiéu qua cao nhét, phu hop voi
ké hoach kinh doanh ctia Cong ty, cac quy dinh phap ludt lién quan, didu 12 va quyén loi cb dong
cua Cong ty.

To decide on the amendment, supplementation, or adjustment of the plan to increase the Company's
charter capital through the issuance of shares for dividend payment approved by the GMS in
accordance with requirements from State regulatory authorities and the Company's actual
conditions (if necessary) to implement the plan most effectively, ensuring alignment with the
Company’s business plan, relevant legal regulations, the Company’s Charter, and the
shareholders' inferests.

Xay dung v hoan thién hd so phat hanh cb phiéu d& tra cb tirc trinh co quan c6 thim quyén phé
duyét; Quyét dinh cu thé thoi diém chdt danh sach cb dong dé thye hién quyén, thoi diem va tién

d0 phat hanh ¢ phiéu nham dam bao loi ich cla cd déng va phi hgp véi quy dinh cua phép lut.
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To prepare and finalize the documentation Jor the issuance of shares for dividend payment
purposes, and to submit the same to the competent authorities Jor approval, to determine the record
date for identifying shareholders entitled to exercise their rights, as well as to decide on the timing
and implementation schedule of the share issuance, ensuring the interests of shareholders and
compliance with applicable laws and regulations.

3. Tb chirc thuc hién céc cdng vigc va thi tuc lién quan dén viée phat hanh ¢6 phidu @ tra cb tire theo
dung quy dinh ctia phap luat va Diéu 1& Céng ty.

To organize and implement all tasks and procedures related to the issuance of shares for dividend
payment in accordance with applicable laws and regulations and the Company’s Charter.

4. Quyét dinh va chi dao t6 chitc thuc hién tit ca cac cdng viée, thi tuc cén thiét lién quan dén viéc:

(i) Stra d6i thong tin vé mirc vén didu 1¢ tai Diéu 1& Cong ty twong tng vé6i két qua phét hanh ¢
phiéu va mire vén didu 18 thuc té sau khi két thic dot phét hanh ¢b phiéu; (if) Trién khai cong viéc
va thit tuc phép Iy can thiét dé thay dbi/cap nhat Gidy ching nhan dang ky doanh nghiép ctia Céng
ty theo von didu 1& méi; (iil) Dang ky bb sung cb phiéu cia Cong ty tai VSDC; va (v) Diing ky niém
yét bd sung cd phiéu ctia Cong ty tai HSX.
To decide on and direct the implementation of all necessary tasks and procedures related to: (i)
amending the Company’s Charter to reflect the revised charter capital in accordance with the
resulls of the share issuance and the actual charter capital upon completion of the issuance; (ii)
carrying out the necessary legal procedures to amend and/or update the Company’s Enterprise
Registration Certificate in line with the new charter capital; (iii) registering additional shares of
the Company with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC); and (iv)
registering the listing of such additional shares on the Ho Chi Minh Stock Exchange (HSX).

5. Dam bdo ty 1¢ s¢ hitu nude ngoai diing quy dinh cia phap luét.

To ensure that the foreign ownership ratio complies with applicable laws and regulations.

6. Céac cong viée lién quan khac theo quy dinh coa phép luét.

To perform other related tasks in accordance with applicable laws and regulations.
Hoi ddng quan trj kinh trinh DHPCD xem xét, thong qua.
The BOD respectfully submits to the GMS for consideration and approval,

Tréan trong kinh chao./.
Respectfully./.



Noi nhin/ Recipients:

- Cdec Cé dong/ Shareholders;

-  HBQT, BDH, UBKT/ Board of
Directors, Executive Board,
Audit Committee;

- Lwu: PC / Filed: Legal

Department.

‘/’ TM. HQI PONG QUAN TRI

/" CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

CHAIRMAN O,FEH@“ OF DIRECTORS
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CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HOANG GIA Péc lap — Tw do — Hanh phic
ROYAL MANUFACTURE AND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom — Happiness
Sé/No.: 09/2026/TTr-HDQOT Déng Nai, ngay 07 thang 05 ndm 2026

Dong Nai, May 7", 2026

TO TRINH
Vé phuong dn chao bdn thém ¢6 phiéu ra céng chiing cho ¢ dong hién hitu nam 2026
(stra doi, bé sung)

PROPOSAL

Regarding the Approval of the plan for a public offering of additional shares
to existing shareholders in 2026

(amended and supplemented)

Kinh giti: Dai hoi dong ¢ ddng thudomg nién ndm 2026
Attn: The Annual General Meeting of Shareholders 2026

- Cen ciF Ludt Doanh nghiép 56 59/2020/QHI14 dugc Quéc hoi nude Cong hoa xd hji chii nghia Viét Nam
théng qua ngay 17/06/2020, da dwpe sita ddi, b8 sung béi Ludt s6 03/2022/QHIS ngay 11/01/2022 va
Ludt s6 76/2025/QH15 ngay 17/6/2025;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020, as amended and supplemented by Law No. 03/2022/QH15 dated
January 11, 2022 and Law No. 76/2025/QH15 dated June 17, 2025;

- Can cir Ludt Chiing khodn s6 54/2019/QH14 dugc Quérc hoi nuwde Céng hoa xa hdi chi nghia Viét Nam
théng qua ngay 26/11/2019, dé dwoc sika déi, b6 sung boi Ludt s6 56/2024/QH1S ngay 29/11/2024;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on November 26, 2019, as amended and supplemented by Law No. 56/2024/QH15
dated November 29, 2024;

- Cén ci Nghi dinh so 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mjt 50
diéu cita Ludt Chitng khodn, dé dugc sita ddi, b6 sung boi Nghi dinh so } 245/2025/NP-CP ngay 11/9/2025;
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, as amended and supplemented by Decree
No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025;

- Cdn cit Thong tw s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cia Bg Tai chinh huong dén mét sé ngi dung vé

chao bdn, phdt hanh chimg khodn, chao mua céng khai, mua lgi ¢o 5 phiéu, dang ky céng ty dai chiing va
iy tw cdch cong ty dai ching va da dwoc sia doi, bo sung boi Thong tu s6 115/2025/TT-BTC ngay
15/12/2025;
Pursuant to Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31st 2020 of the Ministry of Finance guiding
some matters relating to the offering and issuance of securities, public tender offers, share buybacks,
registration and delisting of public companies; and the amending Circular No. 115/2025/TT-BTC dated
December 15th 2025;

- Cdn cir Didu Ié ciia Cong ty C6 phan San xudt va Dau tw Hodng Gia;

Pursuant to the Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company,



= Cdn cik ké hoach kinh doanh néim 2026 cia Cong ty co phan San xudt véar Pau e Hoang Gia.

Pursuant to the 2026 business plan of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company.

Hoi dong quan tri (“HPQT”) Céng ty ¢ phin San xuit va Piu tu Hoang Gia (“Céng ty” hoic
“RYG?) kinh trinh Dai hoi déng cb dong (“PHDCD”) xem xét, thong qua phuong 4n chao ban thém cb
phi€u ra céng chung cho cb déng hién hitu nam 2026 cia Cong ty, cu thé nhu sau:

The Board of Directors (the “BOD”) of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company
(the “Company” or “RYG”) respectfully submits to the General Meeting of Shareholders (the “GMS”)

Jor consideration and approval the plan Jor the public offering of additional shares to existing
shareholders in 2026, with details as Jollows:

A. PHUONG AN CHAO BAN/ OFFERING PLAN
. Téntd chirc phat hanh: Céng ty cd phin San xuét va Piu tu Hoang Gia.
Issuing Organization: Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company
2. Ténch phibu: Cé phiéu Cong ty c6 phin San xudt va Pdu tu Hoang Gia.
Name of share: Shares of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company
3. Ma ching khoan: RYG
Stock symbol: RYG
4. Loai c¢b phidu chao ban: Cé phiéu phd thong,
Type of shares offered: Common shares
5. Mgnh gid c6 phiéu: 10.000 ddng/cd phidu.
Par Value of Shares: VND 10,000 per share
6. Vén diéu I¢ hién hanh: 450.000.000.000 ddng.
Current Charter Capital: VND 450, 000,000,000,
7. S6lugng cb phiéu da phat hanh: 45.000.000 ¢b phiéu.
Number of shares issued: 45,000,000 shares
Trong do/ In which:
- S6 lugng cb phiu dang lwu hanh: 45.000.000 ¢b phiéu.
Number of outstanding shares: 45,000,000 shares
- 86 luong cb phiéu qu: 0 c6 phiéu.
Number of treasury shares: 0 shares
8. S6 lugng cb phidu du kién chao ban t8i da: 22.500.000 ¢b phiéu.
Maximum number of shares to be offered: 22,500,000 shares.
9. Tong gid trj ¢d phiéu dy kién chao ban t5i da (theo ménh gid): 225.000.000.000 ddng.
Maximum total value of shares to be offered (at par value): VND 225,000,000,000.
10.  Gia chao bén: 10.000 ddng/cd phiéu.
Offering price: VND10,000 (ten thousand) per share
11, Co s& xéc dinh gia chao ban: Gi4 chao ban duogc tinh dya trén cin ci:
Basis for determining the offering price: The offering price is determined based on the Jollowing
grounds.
(i)  Gia tri sb sach tai ngay 31/12/2025 theo BCTC riéng da duge kiém toan nam 2025 1a: 15.155
dong/co phiéu.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

The book value as of December 31, 2025, according to the 2025 audited separate financial
statements, is: VND 15,155/share.

(i) Giathi truorng ciia ¢b ph1eu duoc x4c dinh theo gia dong cira binh quén trong vong 30 ph1en
giao dich gan nhét ciia cb phiéu RYG tai san HSX tinh dén ngay 17/04/2026 12 10.800 ddng/cd
phiéu.

Market price of the shares, determined by the average closing price of RYG shares on the

HSX over the 30 most recent trading sessions as of April 17, 2026, is VND 10,800/share.
Cén ctr vao gla trj sb sach va gia thi truong cta cb phJeu RYG néu trén; can ¢t vao chién luge phat
trién va nhu clu tang von cta RYG; khuyén khich c6 dong gan b6 va dong gop cho su phat trién
ctia RYG va dam bao tinh kha thi ctia dot chao ban, HDQT d xuét gi4 chao ban 1a 10.000 dong/ch
phiéu.

Based on the aforementioned book value and market price of RYG shares; pursuant to RYG's
development strategy and capital increase requirements; to encourage long-term shareholder
commitment and contribution to the development of RYG, as well as to ensure the feasibility of the
offering, the Board of Directors proposes an offering price of VND 10,000/share.

S6 tidn dur kién thu duge tix dot chao ban: 225.000.000.000 déng.

Estimated proceeds from the offering: VND 225,000,000,000.

Hinh thite chao ban: Chao ban thém cb phiéu ra cong ching cho ¢o dong hién hiru theo phwong
thirc thyc hién quyén mua.

Offering method: Public offering of additional shares (o existing shareholders through the exercise
of subscription rights.

Pbi tugng chao ban: Cé dong ctia RYG c¢6 tén trong danh sich tai ngay déng ky cudi cung chot
danh sach cb déng dé& thyc hién quyén mua cb phiéu do Téng Céng ty Luu ky va Bu trir ching
khoén Viét Nam cép theo quy dinh.

Potential purchaser: RYG's shareholders named in the list on the record date for finalizing the list
of shareholders to exercise the right to purchase shares, as issued by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation in accordance with applicable regulations.

Ty 1€ chao ban (s6 lwong ¢b phiéu chao ban/sb luong cb phiéu dang luu hanh tai thoi diém dang ky
chao bén): 50%.

Offering ratio (number of shares to be offered/total outstanding shares): 50%

Phuong thirc phan phéi: Theo phuong thic thyc hién quyén.

Distribution method: Through the exercise of subscription rights

Ty 1€ thyc hign quyén:2: 1 (cb ddong s& hitu 01 ¢d phiéu s& duge huong 01 quyén mua, ctt 02 quyén
mua s& duge mua 01 ¢d phicu mdi).

Ratio of rights execution: 2 : 1 (each shareholder holding 01 share shall receive 01 right; for every
2 rights held, the shareholder is entitled to purchase 1 new share).

Nguyén téc 1am tron: S6 ¢ phiéu chao ban thém cho ¢ ddng hién hitu s& duoc 1am tron xudng den
hang don vi, phan 1¢ thap phéin (neu co) s& duoc tong hop lai va xit 1y theo phwong an xir ly ch
phiéu 1& va c¢b phiéu khong phan phdi hét néu tai muc 19.

Rounding principle: the number of additional shares offered to existing shareholders shall be
rounded down to units, for fractional shares (if any) will be aggregated and handled in accordance
with the plan for handling fractional and undistributed shares as specified in Section 19.

Vi du: Tai ngay chdt danh sdch cé dong dé thiee hién quyén, cé dong A so hitu 227 6 phiéu véi ty
1é thuee hién quyén la 2:1, 6 dong A sé dwoc quyén mua (227:2) x 1 = 113,5 ¢é phiéu méi. Nhue




19.

vdy, theo nguyén tdc lam tron xudng dén héng don vi, ¢6 dong A duoc quyén mua 113 ¢6 phiéu;

0,5 o phiéu 16 sé duoc tong hop lai va xik Iy theo phuong dn xit Iy ¢6 phidu 1é va c6 phiéu khong

phdn ph(fi hét néu tai muc 19,

Example: On the record date for exercising rights, Shareholder A holds 227 shares with an exercise

ratio of 2:1, Shareholder A will be entitled to purchase (227/2) x 1 = 113.5 new shares. Thus,

according to the principle of rounding down to units, Shareholder A is entitled to purchase 113

shares, the 0.5 fractional share will be aggregated and handled in accordance with the plan for

handling fractional and undistributed shares as specified in Section 19.

Phuong én xir Iy ¢b phiéu 1é va cd phiéu khong phén phdi hét (néu cd):

Plan for handling for fractional shares and undistributed shares (if any):

19.1. Cb phiéu Ié va cb phiéu khéng phan phéi hét bao gdm:

19.1. Fractional shares and undistributed shares include:

(i) C6 phiéule phat sinh do 1am tron xubng dén hang don vi.

Fractional shares arising from rounding down to units.

(ii) S6 lugng cd phiéu do cb dong tir chbi mua va/hoic khong ding ky mua hét va/hodic dén han
dong tidn mua cb phidu ma khéng déng tién mua;

The number of shares declined, unsubscribed. and/or unpaid for by shareholders upon the
payment deadline.

(iii) S& cb phiéu chénh léch phat sinh gitta sb lugng cb phiéu dang ky chao ban va sé luong ¢
phiéu thye t& chao ban cho cb déng hi¢n hitu theo ty 18 thye hién quyén ctia cac cd dong.

The difference between the total number of shares registered for the offering and the actual
number of shares offered to existing shareholders based on their exercise ratios.

19.2. X ly dbi voi cb phiéu 1& va cb phiéu khong phéan phéi hét (néu c6): Dai hoi dong cb dong uy

quyén cho Hbi ddng quan tri quyét dinh phuong 4n xir 1y sé cb phiéu 1& va cb phiéu khéng phén

phdi hét (ndu ¢6), bao gbm viée huy b hodic tiép tyc phan phéi s6 ¢d phiéu nay theo quy dinh cta
phap ludt va Diéu 1¢ Céng ty. Truomg hop HPQT quyét dinh tiép tuc phan phdi s6 ¢b phiéu nay,
viéc phén phdi duge thye hién dim bao céc quy dinh sau:

19.2. Handling of fractional shares and undistributed shares (if any): The General Meeting of

Shareholders (GMS) authorizes the Board of Directors (BOD) to determine the plan for handling

any fractional shares and undistributed shares (if any), including the cancellation or continued

distribution of these shares in accordance with the law and the Company's Charter. In the event
that the BOD decides to continue the distribution of these shares, such distribution must comply
with the following regulations:

() HPQT quyét dinh tiéu chi, danh sach nha ddu tu, s6 lvong cb phiéu phan phéi cho timg nha

dhu tu va didu kién, phuong thirc, gid chao ban cho nha déu tu véi didu kién khong duge wu
déi hon so v&i phurong an chao ban cho ¢b déng hién hitu d dugc DHDCPD thong qua.
The BOD shall determine the criteria, the list of investors, the number of shares to be
distributed fo each investor, and the terms, methods, and offering prices for such investors,
provided that these conditions are no more favorable than those of the offering plan for
existing shareholders approved by the GMS.

(if) Viée xtr Iy ¢ phiéu 1& va ¢b phiéu khdng phan phéi hét cho ¢b dong hién hitu dam bao phu
hop theo quy dinh tai Diéu 42 Nghi dinh 155/2020/ND-CP ngay 21/12/2020, dam bao theo
quy dinh tai khoan 2 Piéu 195 Lu4t Doanh nghiép s6 59/2020/QH 14 ngay 17/06/2020 va cac
quy dinh khac c6 lién quan cta phép luat hién hanh;



20.

21.

22,

23,

The handling of fractional shares and undistributed shares lo existing shareholders shall
ensure compliance with the provisions of Article 42 of Decree No. 155/2020/ND-CP dated
December 21, 2020; Clause 2, Article 195 of Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated
June 17, 2020; and other relevant provisions of current laws.

(iii) S8 cb phifu 1& va cb phiéu khong phan phéi hét khi phén phdi cho nha dAu tu khac theo quyét
dinh ctia HDQT s& han ché chuyén nhugng 01 ndm ké tir ngay két thiic dot chao ban.
Any fractional shares and undistributed shares redistributed to other investors as decided by
the BOD shall be subject to a one-year transfer restriction from the completion date of the
offering.

(iv) Trong truong hop hét han phan ph01 ch phleu theo quy dinh ctia phap luét (bao gdm ca thoi
gian dugc gia han (néu c6), néu vin con b phleu chwra chao ban hét thi s ¢b phiéu chua chao
ban hét nay duogc hity bé va HPQT ra quyét dinh két thic dot chao ban.

In the event that the distribution period expires in accordance with the law (including any
extensions, if applicable), any remaining unsubscribed shares shall be cancelled, and the
Board of Directors shall issue a resolution to terminate the offering.

Chuyen nhuong quyen mua: Co dong hién httu c6 tén trong danh séch tai ngay dang ky cudi cung
chét danh sach ¢d dong duge phan bd quyén mua c6 quyén chuyén nhuong quyén mua ctia minh
cho ngudi khac trong thai gian quy dinh. Quyen mua chi duoc phép chuyén nhugng mot (01) 1an.
Ngudi nhan chuyén nhugng khong dugce chuyén nhuong tiép cho ngudi thir 3. Bén chuyen nhuong
va bén nhén chuyén nhwong tu théa thudn muc gia chuyén nhugng va thanh toén tién chuyén
nhuong.

Transfer of subscription rights: The existing shareholders named in the list on the record date for
exercising subscription rights of this additional offering have the rights to transfer their rights to
another within regulated deadline. Subscription rights may only be transferred once (01). The
transferee is not allowed o transfer for the third party). The transferor and the transferee shall
mutually agree on the transfer price and the settlement of the transfer payment.

Han ché chuyén nhuong: Cb phiéu chao ban khong bj han ché chuyén nhuong (tri trudng hop quy
dinh tai muc 19) Cac co dong s& hitu cb phleu dang trong tinh trang han ché chuyén nhuong vin
duoc nhan quyén mua cb phidu va $6 luong cb phiéu mua thém tir quyén mua nay khong bi han ché
chuyén nhuong,

Transfer restrictions: The offered shares shall not be subject to any transfer restrictions (except for
the cases specified in Section 19). Shareholders holding shares currently under transfer restrictions
are still entitled to receive subscription rights, and the additional shares acquired through the
exercise of these rights shall not be subject to transfer restrictions.

Thoi gian dy kién chao ban: Dy kién trong nam 2026. Thyc hién chbt danh séch cb dong dé phét
hanh cb phiéu tra ¢ tirc va chao ban cd phibu ra cong chiing ciing thdi diém. Thoi gian cy thé do
HPQT quyét dinh.

Expected offering timeline: Expected to be implemented in 2026. The record date for shareholders
entitled to receive dividend shares and to participate in the public offering of shares shall be fixed
at the same time. The specific timing shall be decided by the Board of Directors.

Phuong 4n dam bao vide chao ban ¢ phiéu dép tmg quy dinh vé ty 1& s& hitu nude ngoai: PHDCD
uy quyén cho HDQT théng qua phuong an dam bao viéc chao ban c¢b phiéu dap tmg quy dinh vé
ty 1€ s& hitu nude ngoai.

Plan to ensure compliance with ownership ratio of foreign investor: The General Meeting of
Shareholders authorizes the Board of Directors to approve and implement a plan (o ensure that the




24,

B.

L;

share offering complies with applicable Joreign ownership ratio regulations.

Ding ky bé sung va ding ky niém yét bd sung ¢b phiéu: C6 phiéu chao bdn thém caa Cong ty s&
dugc dang ky bd sung tai Téng cong ty luu ky va Bu trir chimg khodn Viét Nam (VSDC) va dugce
déing ky niém yét b6 sung tai S& Giao dich Chiing khoan Thanh phé Hd Chi Minh (HSX) theo diing
quy dinh cta phép luat.

Additional depository registration and additional listing registration: The Company's additionally
offered shares shall be registered for additional depository at the Vietnam Securities Depository
and Clearing Corporation (VSDC) and registered for additional listing on the Ho Chi Minh City
Stock Exchange (HSX) in compliance with the law.

PHUONG AN SU DUNG VON THU BPUGC TU POT CHAO BAN/ PLAN FOR THE USE OF
PROCEEDS FROM THE OFFERING

Téng sb tién dy kién thu duoc tir dot chao ban 13 225.000.000.000 ddng, Cong ty s& sir dung toan bo
sb tién du kién huy dong duge tr dot chao ban dé sir dung dé tra no vay ngan hang:

The total expected proceeds from the offering are VND 225,000,000,000. The Company shall utilize
the entire amount of the expected proceeds to repay bank loans:

TT| Muc dich sit dung vén S0 tién du kién (ddng) | Thivi diém giai ngan du kién
No. Purpose of Use Expected Amount (VND) Expected Disbursement
Timeline
Tra ng vay Ngén hang Trong ndm 2026
1 225.000.000.000
Repayment of bank loans Within 2026
Téng cing
225.000.000.000
Total

DHBCD ty quyén cho HDQT x4y dung ké hoach st dung vbn chi tiét ctia dot chao ban, dam bao loi
ich ctia cb déng va tuan tha dung quy dinh cta phap luit. Dbi v6i ngudn vén tam thoi nhan 161 do
chua gidi ngan theo ké hoach sir dung vén chi tiét do HDBQT thong qua, HDQT dugc quyén quyét
dinh mé (c4c) hop dong tién gt c6 ky han dé hudng 1&i dam bao phit hop véi tién d6 giai ngén thue
té ctia phuong 4n str dung vén.

Truong hop tién do huy dong vén tir dot chao bén chim hon tién @9 thanh toan theo phuong 4n sir
dung vén da duoc PHDCD va HDQT thong qua, HDQT dugc quyén phén bd ngudn vén khéc caa
Cong ty dé thuc hién nghia vu thanh toan theo phuong an st dung vén, sau dé sé sir dung ngudn vén
thu duge tir dot chao ban dé thanh toan bu dép cho cac nghia vy thanh to4n dén han phat sinh tir viée
stt dung ngudn vén ty c6 néu trén, dam bao dling phwong an st dung vén huy dong tir dot chao ban.
The GMS authorizes the BOD to develop a detailed capital utilization plan for the offering, ensuring
shareholders' interests and compliance with legal regulations. Regarding temporarily idle Sfunds that
have not been disbursed according to the detailed plan approved by the BOD, the BOD is entitled to
decide on opening term deposit contracts to earn interest, consistent with the actual disbursement
progress of the capital utilization plan. In the event that the capital mobilization progress is slower
than the payment schedule approved by the GMS and the BOD, the BOD is authorized to allocate
other sources of the Company's capital to Julfill payment obligations. Subsequently, the proceeds
Jrom the offering will be used to offset the obligations arising from the use of the aforementioned
internal funds, ensuring consistency with the approved capital utilization plan.



2. Phuong an xt ly trong trudng hop ¢b phiéu khong phan phdi hét: Trong trudmg hop két thuc thoi gian

chao ban, Cong ty khong chao ban hét s6 ¢b phiéu nhu ding ky, sd tién thu dugce tir dot chao ban
khong du nhu dy kién, dé thyc hién muyc dich d3 dugc PHDCD thdng qua, tiy vao tinh hinh thyc té,
DHDCPD uy quyén cho HPQT thuc hién céc giai phap nhu sau:

Handling plan in the event of unsubscribed shares: If, at the end of the offering period, the Company
has not sold all the registered shares and the proceeds are less than expected, to fulfill the objectives
approved by the GMS, the GMS authorizes the BOD to implement the following solutions depending
on the actual situation:

(i) Xin gia han dogt chao ban d2 tip tuc chao ban ndt s6 cb phiéu con lai dam bao tuan thu quy
dinh ctia phép luat;

Request an extension of the offering period to continue selling the remaining shares in
compliance with the law.

(i) Tién hanh b sung ngudn von con thiéu théng qua cac hinh thite khac nhu vay ngan hang,
phét hanh trai phiéu doanh nghiép, céc giai phap khac pht hop v6i quy dinh clia phdp luat va
quy dinh ndi bd ciia Cong ty dé thuc hién cac ké hoach da dit ra.

Supplement the capital shorifall through other means, such as bank loans, corporate bond
issuances, or other solutions in compliance with legal regulations and the Company’s internal
policies to execute the set plans.

THONG QUA UY QUYEN HOI PONG QUAN TRI THU'C HIEN CAC CONG VIEC CO
LIEN QUAN/ APPROVAL OF AUTHORIZATION FOR THE BOARD OF DIRECTORS TO
IMPLEMENT RELATED MATTERS

PHDCD nhét trf thong qua viée Gy quyén cho HPQT thuc hién, bao gdm nhung khéng gi6i han cac
cong viéc sau day:

The GMS unanimously approves the authorization for the BOD to implement, including but not
limited to, the following tasks:

Lua chon thoi diém chao ban cu thé va thuc hién cac thi tuc can thiét lién quan dén viéc hoan thanh
phuong an chao bén, xin phép chao ban va trién khai thyc hién theo dung quy dinh ctia Diéu 1§ Cong
ty va phap luat hién hanh, ddm bao lgi ich cho ¢b dong;

Selecting the specific timing of the offering and perform necessary procedures related to finalizing
the offering plan, applying for offering permits, and implementing the process in accordance with
the Company’s Charter and current laws, ensuring the interests of shareholders;

Thuyc hién x4y dung va giéi trinh hd so xin phép chao ban chimg khoén guri cho Uy ban Chiing khoan
Nha nudc va cde co quan chire ndng khéc. DPdng thoi, chit dong didu chinh Phuong 4n chao béan va
cac hd so khac c6 lién quan theo yéu céu cta Uy ban Chimg khoan Nha nuée va cdc co quan chiic
niing khac (néu ¢6), phtt hop véi quy dinh cua phép luat, Piéu 18 Coéng ty va s& bao cdo lai Dai hdi
ddng C6 dbng trong ky hop gan nhét;

Prepare and provide explanations for the securities offering registration dossier submitted to the
State Securities Commission (SSC) and other competent authorities. Concurrently, proactively
adjust the Offering Plan and other relevant documents as required by the SSC and other competent
authorities (if any), in compliance with legal regulations and the Company’s Charter, and report
back to the General Meeting of Shareholders at the nearest meeting,

Théng qua phuong an dam bao vige chao ban cb phiéu déap tmg quy dinh vé ty 18 s hitu nuée ngoai.

Approve the plan to ensure that the share offering complies with foreign ownership limit regulations.

A=




4. Lya chon thoi diém thich hop dé chbt ngdy thuc hién quyén va thdi diém trién khai viée thyc hién
chao ban.

Determine the appropriate timing for the record date Jor the exercise of rights and the timeline for
the implementation of the offering.

5. Thyc hién viée xtr Iy ¢o phiéu 1& va ¢ phiéu khong phén phdi hét (néu o).
Handle fractional shares and unsubscribed shares (i if any).

6. Chu dong xay dung va didu chinh phuong an suz dung vén thu dugce tir dot chao ban chi tiét; Cha
dong didu chinh viéc phan bd, sir dung ngudn vén huy ddng dugc cho phit hgp véi tinh hinh thye té,
loi ich ctia Céng ty nhung phéi dam bao khong duoc gay thiét ha1 cho Céng ty, tun tht theo cac
quy dinh ctia phap luét hién hanh va béo cdo PHDCD gan nhit vé cac ni dung diéu chinh nay (néu
cd).
Proactively develop and adjust the detailed plan for the use of proceeds from the offering;
proactively adjust the allocation and utilization of the mobilized capital to align with the actual
situation and the Company’s interests, while ensuring no loss to the Company, complying with
current legal regulations, and reporting such adjustments (if any) to the General Meeting of
Shareholders at its nearest meeting.

7. Thyec hién céc tha tuc can thiét dé bao cao két qua chao ban véi UBCKNN.

Carry out the necessary procedures to report the results of the offering to the State Securities
Commission (SSC).

8. Thyc hién déng ky bd sung cb phiéu chao béan thém tai Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoéan
Viét Nam, dang ky mem yét bd sung cb phidu tai S& Giao dich Chtng khoan Thanh phb H) Chi
Minh dbi v6i toan bo sb luong ¢b phan phd thong dugc chao ban thém theo két qua chao ban.

Register the additional shares at the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC) and register the additional listing of the shares on the Ho Chi Minh City Stock Exchange
(HOSE) for the total number of common shares additionally offered in accordance with the offering
results.

9. Thuc hién viée su:a dbi, bd sung biéu 1¢ Cong ty lién quan dén viéc thay dbi cd phén, vén didu 18
tuong tmg v&i s6 ¢6 phan, sb tidn thu duge (tinh theo ménh gid) tir dot chao ban va ding ky thay dbi
nodi dung Gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép theo quy dinh.

Amend and supplement the Company's Charter regarding changes in shares and charter capital
corresponding to the number of shares and proceeds (calculated at par value) Jrom the offering, and
register the amendment to the Business Registration Certificate in accordance with regulations.

10. Thye hién c4c thi tuc phap 1y cin thiét theo quy dmh cua phap ludt va Didu 1 Cong ty dé hoan tit
viéc chdo béan thém cb phiéu ra cong chiing cho cb dong hién hitu.

Carry out the necessary legal procedures in accordance with legal regulations and the Company's
Charter to finalize the public offering of additional shares to existing shareholders.

Kinh trinh PHPCD xem xét va théng qua phuong én chao ban thém cd phiéu ra cdng ching cho
cb ddng hién hitu nim 2026.

Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for review and approval of the plan
Jor the public offering of additional shares to existing shareholders in 2026.

Trén trong./.
Respectfully./.
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NGHI QUYET PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
RESOLUTION OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

PAI HQI PONG CO PONG
CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

- Can cit Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ban hanh ngay 17/06/2020 va cdc van ban sita doi, bé sung,
huwong dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and its amendments,
supplements, and implementing regulations;

- Can cit Ludt chitng khodn sé 54/2019/QHI14 ban hanh ngay 26/11/2019 va cdc vin bdn sira doi, bé sung,
huong dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its amendments,
supplements, and implementing regulations;

- Can cir Diéu 1¢ cria Cong ty Co phan San xudt va Pau tw Hoang Gia (“Céng ty”);

Pursuant fo the Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company (“the Company”’);

- Can cir Bién ban hop Pai hoi dong c6 dong thuwong nién nam 2026 sé6 01/2026/BBH-PHDCP ngay
08/05/2026.

Pursuant to the Minutes of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders No. 01/2026/BBH-AGM dated
May 8", 2026.

QUYET NGHI/ RESOLUTION

Piéu 1: Thodng qua Bao cao Kkét qué hoat dong kinh doanh nam 2025 va dinh huéng ké hoach kinh doanh
nam 2026 theo ndi dung tai Béo cdo s6 01/2026/BC-RYG ngay 17/04/2026.

Article 1: To approve the Report on the 2025 business performance and the orientation for the 2026
business plan as set out in Report No. 01/2026/BC-RYG dated April 17", 2026.
Diéu 2: Thong qua Bao cao hoat dong ctia Hoi déng quan tri ndm 2025 va dinh hudng hoat dong nam
2026 theo ndi dung tai Bao céo sb 02/2026/BC-RYG ngay 17/04/2026.

Article 2: To approve the Report on the activities of the Board of Directors in 2025 and orientation for
2026 as set out in Report No. 02/2026/BC-RYG dated April 17™, 2026.
Piéu 3: Thong qua B&o c4o hoat dong cua thanh vién HDQT doc 1ap trong Uy ban kiém toan nim 2025
theo ndi dung tai Béo cao s6 03/2026/BC-RYG ngay 17/04/2026.



Article 3: To approve the Report on the activities of the Independent Member of the Board of Directors
in the Audit Committee for 2025, as set out in Report No. 03/2026/BC-RYG dated April 171, 2026.
Piéu 4: Thdng qua Bao céo tai chinh kiém toan cong ty me va hop nhat nim 2025 theo ndi dung tai To
trinh s6 01/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 4: To approve the audited financial statements of the parent company and the consolidated
financial statements for 2025, as set out in Proposal No. 01/2026/TTr-HPQT dated April 17", 2026.
Piéu 5: Thong qua viéc lya chon don vi kiém toan doc 1ap cho nim tai chinh 2026 theo ndi dung tai To
trinh s6 02/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 5: To approve the selection of an independent auditing firm for the fiscal year 2026, as set out
in Submission No. 02/2026/TTr-HPQT dated April 17", 2026.

Piéu 6: Thong qua phuong an phan phdi loi nhuan nam 2025 va ké hoach chia ¢ tirc theo ndi dung tai
T& trinh s6 03/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 6: To approve the 2025 profit distribution plan and dividend payment plan, as set out in
Submission No. 03/2026/TTr-HPOT dated April 17", 2026.

Piéu 7: Thong qua muc chi tra thu lao Hoi dong quan tri, Uy ban kiém toan nim 2025 va ké hoach thu
lao nam 2026 theo ndi dung tai T trinh s6 04/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 7: To approve the remuneration for the Board of Directors and the Audit Committee for 2025,
and the remuneration plan for 2026, as set out in Submission No. 04/2026/TTr-HDQT dated April 17%,
2026.

Didu 8: Thong qua giao dich vdi cac bén lién quan theo ndi dung tai To trinh s6 05/2026/TTr-HDQT
ngay 17/04/2026.

Article 8: To approve transactions with related parties, as set out in Submission No. 05/2026/TTr-HDQT
dated April 171, 2026.

Picu 9: Thong qua viéc dung trién khai phurong an phat hanh trai phiéu riéng 1¢ da dugc PHPCD thudng
nién nam 2024 thong qua theo ndi dung tai To trinh s6 06/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 9: To approve the suspension of the implementation of the private bond issuance plan previously
approved by the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, as set out in Submission No.
06/2026/TTr-HPQT dated April 17", 2026.

Didu 10: Thong qua viéc dimg trién khai phuong 4n chao ban c¢6 phiéu riéng 1¢ da dugc PHPCD nim
2025 thdng qua theo nodi dung tai T trinh s6 07/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 10: To approve the suspension of the implementation of the private share placement plan
previously approved by the 2025 General Meeting of Shareholders, as set out in Submission No.
07/2026/TTr-HPQT dated April 171, 2026.

Piéu 11: Thdng qua phuong an ting von diéu 18 thong qua phat hanh ¢d phiéu dé tra co tic theo nodi
dung tai TO trinh s6 08/2026/TTr-HPQT ngay 07/05/2026.

Article 11: To approve the plan to increase charter capital through the issuance of shares for dividend
payment, as set out in Submission No. 08/2026/TTr-HPQT dated May 7", 2026.

Didu 12: Thong qua phuwong 4n chao ban thém cd phiéu ra céng chiung cho ¢d dong hién hiru theo noi
dung tai To trinh s6 09/2026/TTr-HPQT ngay 07/05/2026.

Article 12: To approve the plan to offer additional shares to existing shareholders through a public
offering, as set out in Submission No. 09/2026/TTr-HPQT dated May 7", 2026.



Piéu 13: Thong qua viéc stra ddi, bd sung mot sé nganh nghé kinh doanh cta Cong ty theo ndi dung tai
T& trinh s6 10/2026/TTr-HPQT ngay 17/04/2026.

Article 13: To approve the amendment and supplementation of certain business lines of the Company,
as set out in Submission No. 10/2026/TTr-HPOT dated April 17", 2026.

Piéu 14: Thong qua cac ndi dung khac thudc thim quyén cua Dai Hoi ddng C6 dong (néu co).

Article 14: Approval of other matters under the authority of the General Meeting of Shareholders (if
any).

Diéu 15: Diéu khodn thi hanh:

Article 15: Implementation Provisions:

Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay 08/05/2026.

This Resolution shall take effect from May 8™, 2026.

Bién ban hop, cic Bao céo, T trinh tai Pai hoi dong c6 dong thudng nién nam 2026 13 mot phan khong
tach roi ciia Nghi quyét nay.

The meeting minutes, reports, and submissions presented at the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders shall form an integral part of this Resolution.

Céac C6 dong, Hoi dong quan tri, Ban Téng Giam Déc, Uy Ban kiém toan va cac Phong ban, ca nhan
lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Shareholders, the Board of Directors, the Executive Board, the Audit Committee, and relevant
departments and individuals shall be responsible for implementing this Resolution.

Noi nhan/ Recipients: T/M. PAI HOI BPONG CO PONG

- Nhu Diéu 15/ As Article 15; CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

- Luu: PC / Filed: Legal ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING OF
Department. SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

PINH VIET ANH
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